
Exo
Chapter 24

French Interlinear
Reference: French Darby (J.N. Darby)

וְאֶל־1
et–à
H0413

ה מֹשֶׁ֨
Moïse
H4872

ר אָמַ֜
il-dit
H0559

עֲלֵה֣
venir-en-haut
H5927

אֶל־
à
H0413

יְהוָ֗ה
l'Éternel
H3068

אַתָּה֙
tu

֙ וְאַהֲרֹן
et–Aaron
H0175

נָדָ֣ב
Nadab
H5070

וַאֲבִיה֔וּא
et–Abihu
H0030

ים וְשִׁבְעִ֖
et–soixante-dix
H7657

מִזִּקְנֵי֣
de-anciens-de
H2205

יִשְׂרָאֵל֑
Israël
H3478

ם וְהִשְׁתַּחֲוִיתֶ֖
et–tu-–-arc-en-bas
H7812

ק׃ מֵרָחֹֽ
de-au-loin
H7350

*Et il dit à Moïse : Monte vers l’Éternel, toi et Aaron, Nadab et Abihu, et 70 des anciens d’Israël, et vous vous 
prosternerez de loin ;

וְנִגַּ֨ש2ׁ
et––-venir-près
H5066

ה מֹשֶׁ֤
Moïse
H4872

לְבַדּוֹ֙
seul
H0905

אֶל־
à
H0413

יְהוָ֔ה
l'Éternel
H3068

וְהֵ֖ם
et–ils
H1992

א ֹ֣ ל
pas
H3808

יִגָּ֑שׁוּ
–-venir-près
H5066

ם וְהָעָ֕
et–le-peuple

א ֹ֥ ל
pas
H3808

יַעֲל֖וּ
–-venir-en-haut
H5927

עִמּֽוֹ׃
avec-lui

et Moïse s’approchera seul de l’Éternel ; mais eux ne s’approcheront pas, et le peuple ne montera pas avec lui.

א3 ֹ֣ וַיָּב
et–vint
H0935

ה מֹשֶׁ֗
Moïse
H4872

ר וַיְסַפֵּ֤
et–dit

לָעָם֙
à-le-peuple

אֵת֚
–
H0853

כָּל־
tout
H3605

דִּבְרֵ֣י
paroles-de
H1697

יְהוָ֔ה
l'Éternel
H3068

וְאֵ֖ת
et–
H0853

כָּל־
tout
H3605

הַמִּשְׁפָּטִ֑ים
le-jugements
H4941

עַן וַיַּ֨
et–répondit

כָּל־
tout
H3605

ם הָעָ֜
le-peuple

ק֤וֹל
voix

אֶחָד֙
un
H0259

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
et–ils-dit
H0559

כָּל־
tout
H3605

ים הַדְּבָרִ֛
le-paroles
H1697

אֲשֶׁר־
lequel

ר דִּבֶּ֥
parla
H1696

יְהוָה֖
l'Éternel
H3068

ׂה׃ נַעֲשֶֽ
nous-–-faire

Et Moïse vint, et raconta au peuple toutes les paroles de l’Éternel, et toutes les ordonnances. Et tout le peuple 
répondit d’une seule voix, et dit : Toutes les paroles que l’Éternel a dites, nous les ferons.

ב4 וַיִּכְתֹּ֣
et–écrivit
H3789

ה מֹשֶׁ֗
Moïse
H4872

אֵת֚
–
H0853

כָּל־
tout
H3605

דִּבְרֵ֣י
paroles-de
H1697

יְהוָ֔ה
l'Éternel
H3068

ם וַיַּשְׁכֵּ֣
et–se-leva-tôt
H7925

קֶר בַּבֹּ֔
dans-le-matin
H1242

וַיִּ֥בֶן
et–bâtit
H1129

חַ מִזְבֵּ֖
un-autel
H4196

חַת תַּ֣
sous
H8478

הָהָר֑
le-montagne
H2022

ים וּשְׁתֵּ֤
et–douze
H8147

עֶשְׂרֵה֙
dix
H6240

ה מַצֵּבָ֔
colonnes
H4676

לִשְׁנֵי֥ם
pour-deux
H8147

ר עָשָׂ֖
dix
H6240

י שִׁבְטֵ֥
tribus-de
H7626

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israël
H3478

Et Moïse écrivit toutes les paroles de l’Éternel ; et il se leva de bon matin, et bâtit un autel au pied de la 
montagne, et [dressa] douze stèles pour les douze tribus d’Israël ;

ח5 וַיִּשְׁלַ֗
et–il-envoya
H7971

ת־ אֶֽ
–
H0853

֙ נַעֲרֵי
jeune-hommes-de
H5288

בְּנֵי֣
fils-de

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israël
H3478

עֲל֖וּ וַיַּֽ
et–ils-offrit-en-haut
H5927

עֹלֹ֑ת
holocaustes

יִּזְבְּח֞וּ וַֽ
et–ils-sacrificed
H2076

ים זְבָחִ֧
sacrifices
H2077

ים שְׁלָמִ֛
paix-offrandes
H8002

לַיהוָה֖
à-l'Éternel
H3068

ים׃ פָּרִֽ
taureaux
H6499
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et il envoya des jeunes hommes des fils d’Israël qui offrirent des holocaustes, et sacrifièrent des taureaux à 
l’Éternel en sacrifices de prospérités.

ח6 וַיִּקַּ֤
et–prit
H3947

מֹשֶׁה֙
Moïse
H4872

י חֲצִ֣
moitié-de
H2677

ם הַדָּ֔
le-sang
H1818

וַיָּ֖שֶׂם
et–mettre

בָּאַגָּנֹ֑ת
dans-le-bassins
H0101

י וַחֲצִ֣
et–moitié-de
H2677

ם הַדָּ֔
le-sang
H1818

ק זָרַ֖
il-jeta
H2236

עַל־
sur

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
le-autel
H4196

Et Moïse prit la moitié du sang et le mit dans des bassins ; et de la moitié du sang il fit aspersion sur l’autel.

וַיִּקַּח7֙
et–il-prit
H3947

סֵפֶ֣ר
livre-de

ית הַבְּרִ֔
le-alliance
H1285

א וַיִּקְרָ֖
et–lire
H7121

בְּאָזְנֵי֣
dans-oreilles-de
H0241

הָעָם֑
le-peuple

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
et–ils-dit
H0559

ל כֹּ֛
tout
H3605

אֲשֶׁר־
ce

ר דִּבֶּ֥
parla
H1696

יְהוָה֖
l'Éternel
H3068

ה נַעֲשֶׂ֥
nous-–-faire

ע׃ וְנִשְׁמָֽ
et–nous-–-entendre
H8085

Et il prit le livre de l’alliance, et le lut aux oreilles du peuple ; et ils dirent : Tout ce que l’Éternel a dit, nous le 
ferons, et nous écouterons.

ח8 וַיִּקַּ֤
et–prit
H3947

מֹשֶׁה֙
Moïse
H4872

אֶת־
–
H0853

ם הַדָּ֔
le-sang
H1818

ק וַיִּזְרֹ֖
et–jeta
H2236

עַל־
sur

הָעָם֑
le-peuple

אמֶר וַיֹּ֗
et–il-dit
H0559

הִנֵּ֤ה
voici
H2009

ם־ דַֽ
sang-de
H1818

הַבְּרִית֙
le-alliance
H1285

ר אֲשֶׁ֨
lequel

כָּרַ֤ת
couper
H3772

יְהוָה֙
l'Éternel
H3068

ם עִמָּכֶ֔
avec-tu

עַ֥ל
concernant

כָּל־
tout
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
le-paroles
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
ces
H0428

Et Moïse prit le sang, et en fit aspersion sur le peuple, et dit : Voici le sang de l’alliance que l’Éternel a faite avec 
vous selon toutes ces paroles.

וַיַּ֥עַל9
et–monta
H5927

ה מֹשֶׁ֖
Moïse
H4872

ן וְאַהֲרֹ֑
et–Aaron
H0175

נָדָב֙
Nadab
H5070

וַאֲבִיה֔וּא
et–Abihu
H0030

ים וְשִׁבְעִ֖
et–soixante-dix
H7657

מִזִּקְנֵי֥
de-anciens-de
H2205

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israël
H3478

Et Moïse et Aaron, Nadab et Abihu, et 70 des anciens d’Israël montèrent ;

וַיִּרְא֕ו10ּ
et–ils-vit
H7200

אֵ֖ת
–
H0853

אֱלֹהֵי֣
Dieu-de
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
Israël
H3478

וְתַ֣חַת
et–sous
H8478

יו רַגְלָ֗
ses-pieds
H7272

כְּמַעֲשֵׂה֙
comme-travail-de
H4639

לִבְנַת֣
brique-de
H3840

יר הַסַּפִּ֔
le-saphir
H5601

וּכְעֶ֥צֶם
et–comme-substance-de
H6106

יִם הַשָּׁמַ֖
le-cieux
H8064

הַר׃ לָטֹֽ
pour-purity

et ils virent le Dieu d’Israël, – et sous ses pieds comme un ouvrage de saphir transparent, et comme le ciel même 
en pureté.

וְאֶל־11
et–contre
H0413

֙ אֲצִילֵי
nobles-de
H0678

בְּנֵי֣
fils-de

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israël
H3478

א ֹ֥ ל
pas
H3808

שָׁלַ֖ח
il-étendit-dehors
H7971

יָד֑וֹ
sa-main
H3027

֙ יֶּחֱזוּ וַֽ
et–ils-contempla
H2372

אֶת־
–
H0853

ים הָאֱ֣לֹהִ֔
le–Dieu
H0430

וַיֹּאכְל֖וּ
et–ils-mangea
H0398

וַיִּשְׁתּֽוּ׃
et–ils-but
H8354

ס
[s]

Et il ne porta point sa main sur les nobles d’entre les fils d’Israël : ils virent Dieu, et ils mangèrent et burent.
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אמֶר12 וַיֹּ֨
et–dit
H0559

יְהוָ֜ה
l'Éternel
H3068

אֶל־
à
H0413

ה מֹשֶׁ֗
Moïse
H4872

עֲלֵ֥ה
venir-en-haut
H5927

אֵלַי֛
à-moi
H0413

רָה הָהָ֖
le-montagne
H2022

וֶהְיֵה־
et–être
H1961

ם שָׁ֑
là
H8033

וְאֶתְּנָ֨ה
et–Je-–-donner
H5414

לְךָ֜
à-tu

אֶת־
–
H0853

ת לֻחֹ֣
tables-de
H3871

בֶן הָאֶ֗
le-pierre
H0068

וְהַתּוֹרָה֙
et–le-loi
H8451

וְהַמִּצְוָ֔ה
et–le-commandement
H4687

ר אֲשֶׁ֥
lequel

בְתִּי כָּתַ֖
Je-avoir-écrit
H3789

ם׃ לְהוֹרֹתָֽ
à-instruct-eux

Et l’Éternel dit à Moïse : Monte vers moi sur la montagne, et sois là ; et je te donnerai les tables de pierre, et la loi 
et le commandement que j’ai écrits pour les instruire.

וַיָּ֣קָם13
et–se-leva

ה מֹשֶׁ֔
Moïse
H4872

עַ וִיהוֹשֻׁ֖
et–Josué
H3091

מְשָׁרְת֑וֹ
son-serviteur
H8334

וַיַּ֥עַל
et–monta
H5927

ה מֹשֶׁ֖
Moïse
H4872

אֶל־
à
H0413

הַ֥ר
montagne-de
H2022

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
le–Dieu
H0430

Et Moïse se leva, avec Josué qui le servait ; et Moïse monta sur la montagne de Dieu,

וְאֶל־14
et–à
H0413

הַזְּקֵנִי֤ם
le-anciens
H2205

אָמַר֙
il-dit
H0559

שְׁבוּ־
attendre
H3427

לָנ֣וּ
pour-nous

בָזֶ֔ה
ici
H2088

עַ֥ד
jusqu'à
H5704

אֲשֶׁר־
ce

נָשׁ֖וּב
nous-retourner
H7725

אֲלֵיכֶם֑
à-tu
H0413

וְהִנֵּ֨ה
et–voici
H2009

ן אַהֲרֹ֤
Aaron
H0175

וְחוּר֙
et–Hur
H2354

ם עִמָּכֶ֔
avec-tu

מִי־
quiconque
H4310

עַל בַ֥
propriétaire-de
H1167

ים דְּבָרִ֖
affaires
H1697

יִגַּ֥שׁ
que-lui-approcher
H5066

ם׃ אֲלֵהֶֽ
à-eux
H0413

et il dit aux anciens : Attendez-nous ici jusqu’à ce que nous revenions à vous ; et voici, Aaron et Hur sont avec 
vous : quiconque aura quelque affaire, qu’il aille à eux.

וַיַּ֥עַל15
et–monta
H5927

ה מֹשֶׁ֖
Moïse
H4872

אֶל־
à
H0413

הָהָר֑
le-montagne
H2022

וַיְכַ֥ס
et–couvrit
H3680

הֶעָנָן֖
le-nuée
H6051

אֶת־
–
H0853

ר׃ הָהָֽ
le-montagne
H2022

Et Moïse monta sur la montagne, et la nuée couvrit la montagne.

ן16 וַיִּשְׁכֹּ֤
et–demeura
H7931

כְּבוֹד־
gloire-de
H3519

יְהוָה֙
l'Éternel
H3068

עַל־
sur

הַר֣
montagne-de
H2022

י סִינַ֔
Sinaï
H5514

הוּ וַיְכַסֵּ֥
et–couvrit-cela
H3680

הֶעָנָן֖
le-nuée
H6051

שֶׁת שֵׁ֣
six-de
H8337

ים יָמִ֑
jours
H3117

א וַיִּקְרָ֧
et–il-appela
H7121

אֶל־
à
H0413

ה מֹשֶׁ֛
Moïse
H4872

בַּיּ֥וֹם
sur-le-jour
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֖
le-septième
H7637

מִתּ֥וֹךְ
de-milieu-de
H8432

הֶעָנָֽן׃
le-nuée
H6051

Et la gloire de l’Éternel demeura sur la montagne de Sinaï, et la nuée la couvrit pendant six jours ; et le septième 
jour il appela Moïse du milieu de la nuée.

וּמַרְאֵה17֙
et–apparence-de
H4758

כְּב֣וֹד
gloire-de
H3519

יְהוָ֔ה
l'Éternel
H3068

כְּאֵ֥שׁ
comme-feu
H0784

אֹכֶ֖לֶת
consuming
H0398

אשׁ ֹ֣ בְּר
sur-sommet-de

הָהָר֑
le-montagne
H2022

לְעֵינֵי֖
à-yeux-de

בְּנֵי֥
fils-de

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israël
H3478

Et l’apparence de la gloire de l’Éternel était comme un feu dévorant sur le sommet de la montagne, aux yeux des 
fils d’Israël.
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א18 ֹ֥ וַיָּב
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ה מֹשֶׁ֛
Moïse
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le-nuée
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nuit
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פ
[p]

Et Moïse entra au milieu de la nuée, et monta sur la montagne ; et Moïse fut sur la montagne 40 jours et 40 nuits.
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